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1. ALLGEMEIN

1.1 Einfiihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem neuen UNIVERSUM Gerat. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des Gerates aufmerksam
durch und bewahren Sie sie fur eine spatere Verwendung auf. Besuchen Sie www.universum.rocks um diese Bedienungsanleitung im PDF Format zu
erhalten.

Lieferumfang

. Bluetooth Stereo CD Radio BB 500-20
. Netzkabel
. Bedienungsanleitung

1.2 Allgemeines

Diese Bedienungsanleitung hilft beim bestimmungsgemalen und sicheren Gebrauch des Bluetooth Stereo CD Radios fir Netz- und Batteriebetrieb
mit Bluetoothfunktion, im folgenden Gerat genannt. Alle Marken- und Produktnamen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der
jeweiligen Hersteller.

1.3 Zielgruppe der Bedienungsanleitung
Diese Bedienungsanleitung richtet sich an jede Person,die das Gerat

aufstellt,
bedient,
reinigt oder
entsorgt.

1.4 Gestaltung der Bedienungsanleitung

Diverse Elemente der Bedienungsanleitung sind mit Merkmalen versehen anhand derer leicht festgestellt werden kann, ob es sich um
normalen Text,

Hinweise

. Aufzahlungen oder
a. Handlungsschritte

handelt.



2. VOR DER BENUTZUNG

Bitte beachten Sie die nachfolgend aufgefihrten Hinweise, um jegliche Sicherheitsrisiken auszuschlielen, Beschadigungen am Gerat zu vermeiden,
sowie einen Beitrag zum Umweltschutz zu leisten. Lesen Sie bitte alle Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und bewahren Sie diese fur spatere Fragen
auf. Befolgen Sie immer alle Warnungen und Hinweise in dieser Bedienungsanleitung und auf der Rickseite des Gerats. Der Hersteller Gbernimmt
keine Haftung fur Schaden, die durch unsachgemaRe Handhabung und durch Nichteinhaltung der Sicherheitsvorkehrungen entstanden sind.

Die folgenden Symbole kénnen sich ggf. auf dem Gerat befinden und Sie auf Gefahren hinweisen:

A Das Blitz-Symbol weist Sie auf Teile im Inneren des Gerates hin, die gefahrlich hohe Spannungen fuhren.

Gerate mit diesem Symbol arbeiten mit einem Laser der Klasse 1. Dieser kann bei falscher Handhabung lhre Augen verletzen. Schauen

Sie niemals in das gedffnete DVD-Fach. Eine unsachgemafe Verwendung des Gerates kann zu gefahrlicher Strahlenbelastung fihren.

Das Ausrufezeichen weist Sie auf wichtige Bedienungs- oder Wartungshinweise in den Begleitpapieren hin.

2.1 Sicherheitshinweise

. Das Gerat darf nur an eine Netzspannung von 220-240V~, 50/60Hz angeschlossen werden. Versuchen Sie niemals, das Gerat mit einer anderen
Spannung zu betreiben.

. SchlieBen Sie das Gerat nur an eine vorschriftsmaRig installierte und geerdete Steckdose an.

. Wenn das Netzkabel defekt ist bzw. das Gerat Schaden aufweist, darf es nicht in Betrieb genommen werden. Achten Sie darauf, dass das Strom-
kabel nicht geknickt, eingeklemmt oder mit Hitzequellen in Berihrung kommt.

. Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden, setzen Sie das Gerat weder Regen noch sonstiger FlUssigkeit aus.
Nehmen Sie das Gerat niemals in der Nahe von Badewannen, Pools oder spritzendem Wasser in Betrieb.

. Stellen Sie keine mit FlUssigkeiten geflllten Behalter auf dem Gerat ab.

. Offnen Sie nicht das Gehause, sonst besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

. Versuchen Sie niemals, ein defektes Gerat selbst zu reparieren. Dies darf nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefuhrt werden.

. Es durfen keine offenen Brandquellen wie z.B. brennende Kerzen auf das Gerat gestellt werden.

. Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt dieses Gerat benutzen.

. Das Gerat bleibt auch in ausgeschaltetem Zustand mit dem Stromnetz verbunden. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, falls Sie das
Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen. Ziehen Sie den Netzstecker immer am Stecker selbst heraus, niemals am Kabel.

. (\Haren Sie keine Musik oder Radio mit zu groRer Lautstarke. Dies kann zu bleibenden Gehérschaden fihren.



2.2 Aufstellhinweise

. Stellen Sie das Gerat auf einen festen, sicheren und horizontalen Untergrund und sorgen Sie fir eine gute Beltftung.

. Das Gerat darf nur auf einer vibrationsfreien Flache aufgestellt werden.

. Stellen Sie das Gerat nicht auf weiche Oberflachen wie Teppiche, Decken oder in der Nahe von Gardinen auf. Die notwendige Luftzirkulation
kann dadurch unterbrochen werden. Dies konnte moglicherweise zu einem Geratebrand fuhren.

. Das Gerat darf nicht durch Gegenstande verdeckt werden.

. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern oder offenen Brandquellen auf. Vermeiden Sie direkte Sonnenein-
strahlung oder Orte mit auBergewohnlich viel Staub.

. Beachten Sie, dass die GummifiRe u.U. Abdricke auf Inren Mébeln hinterlassen kénnen. Verwenden Sie dazu einen Schutz zwischen den
Moébeln und dem Gerat.
. Das Gerat darf nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit, wie z.B. Sauna oder Kiche verwendet werden, da sich Kondenswasser im Gerat

bilden kann, das die Funktionstichtigkeit beeintrachtigen oder das Gerat beschadigt.

. Verwenden Sie das Gerat nicht an extrem heilen, kalten, staubigen oder feuchten Orten.

. Lassen Sie das Gerat in diesem Fall 1-2 Stunden stehen bevor Sie es einschalten oder erwarmen Sie den Raum nach und nach, um das Gerat zu
trocknen.

. Stellen Sie das Gerat nicht nahe an Geraten auf, die starke Magnetfelder erzeugen. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf dem Gerat ab.



2.3 Kinder und gebrechliche Personen

Zur Sicherheit Ihrer Kinder lassen Sie keine Verpackungsteile (Plastik, Karton, Styropor usw.) erreichbar liegen.

&Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen. Es besteht Erstickungsgefahr!

Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

2.4 Umgang mit Batterien

Achten Sie darauf, dass Batterien nicht in die Hande von Kindern gelangen. Kinder kdnnten Batterien in den Mund nehmen und verschlucken.
Dies kann zu schweren Gesundheitsschaden fuhren. In diesem Fall sofort einen Arzt aufsuchen. Bewahren Sie deshalb Batterien und Fern-
bedienung flr Kinder unerreichbar auf.

Normale Batterien dirfen nicht geladen, auseinandergenommen, erhitzt oder ins offene Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!
Wechseln Sie schwacher werdende Batterien rechtzeitig aus. Batterie- und Geratekontakte vor dem Einlegen reinigen.

Bei falsch eingelegter Batterie besteht Explosionsgefahr! Legen Sie die Batterie immer richtig herum ein.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sofort. Ersetzen Sie Batterien nur durch Batterien des richtigen Typs.

Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht zusammen verwendet werden.

Ausgelaufene oder beschadigte Batterien kénnen bei Berlhrung mit der Haut Veratzungen verursachen. Verwenden Sie in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe. Reinigen Sie das Batteriefach mit einem trockenen Tuch.

Wird das Gerat langere Zeit nicht genutzt, entnehmen Sie die Batterien.



2.5 Entsorgungshinweise fiir Batterien
. Batterien konnen Giftstoffe enthalten, die die Gesundheit und die Umwelt schadigen.

. Batterien unterliegen der européaischen Richtlinie 2006/66/EG. Diese durfen nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt werden.
. Bitte informieren Sie sich Uber die ortlichen Bestimmungen zur gesonderten Entsorgung von Batterien. Durch die korrekte Entsorgung schitzen
Sie Umwelt und Menschen vor moglichen negativen Folgen.
. Dieses Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen Batterien.
[ )
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2.6 Kinder und gebrechliche Personen

. Zur Sicherheit Ihrer Kinder lassen Sie keine Verpackungsteile (Plastik, Karton, Styropor usw.) erreichbar liegen.
. O\ Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen. Es besteht Erstickungsgefahr!
. Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen

Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fur ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

2.7 BestimmungsgemaBe Verwendung
Dieses Gerat ist nur zum Gebrauch in geschlossenen Raumen, zum Empfang von DAB+ / FM Radiosendern und Streaming via Bluetooth bestimmt.
Eine andere oder darlberhinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeman. Das Gerat ist fir den privaten Gebrauch konzipiert und nicht fur

gewerbliche Zwecke geeignet.
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Position | Bezeichnung Beschreibung

1 VOLUME Lautstarkeregler

2 Teleskopantenne

3 CD-Fach

4 Tragegriff

5 PUSH TO OPEN Dricken um CD-Fach zu &ffnen

6 TUNING Einstellen der FM-Frequenz

7 Lautsprecher

8 STANDBY / PAIR LED (leuchtet im Standby bzw. blinkt im ,Pairing” Modus)
9 IR Sensor fir Fernbedienung

10 AUX Eingang Audio-Eingang (3.5 mm)

11 USB Anschluss Anschluss fir USB Speichermedien

12 Display

13 Einschub fir SD-Karte Schacht fur SD-Speicherkarten

14 Kopfhoreranschluss fur Kopfhérer mit 3.5 mm Klinkenstecker

15 U AN /AUS Gerat Ein-/Ausschalten

16 P 11/ PAIR Wiedergabe / Pause / BT PAIR (BT Verb. Trennen)
17 B Stop Wiedergabe stoppen

18 W/+10 / 44/-10 Titel vor/zurlck bzw. gedrickt halten fur Titelsprung
19 PROG / P-MODE Titelprogrammierung bzw. Wiedergabemodus einstellen
20 EQ/LIGHT Equalizer Presets/Lichteffekte einstellen

21 FUNC Funktions-Modus

AC Netzanschluss (Rickseite)

Anschluss an das Stromnetz (AC 100-240 V ~50/60 Hz)

Batteriefach (Ruckseite)

8x 1,5V, Typ D LR20
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Position | Bezeichnung Beschreibung

1 MUTE Stummschaltung

2 U AN /AUS Gerat Ein-/Ausschalten

3 MO /ST Mono / Stereo

4 VOLUME * « Lautstarke

5 >n Wiedergabe / Pause

6 TUN+/ W Sendersuche aufwarts / nachster Titel

7 BT PAIR BT Verb. Trennen

8 B Stop Wiedergabe stoppen

9 P-MODE Wiedergabemodus einstellen

10 TUN- / 44 Sendersuche rlckwarts / vorheriger Titel
11 ID3 ID3-Tag an / aus

12 FOLD/10/M* » Album wahlen / + bzw. — 10 Musikstlcke / gespeicherte Radiosender wahlen
13 LIGHT Lichteffekte einstellen

14 MEM Speichern

15 FUNC Funktions Modus

16 EQ Equalizer Presets

11



1. INBETRIEBNAHME

Wahlen Sie fur die Inbetriebnahme des Gerates einen geeigneten Standort aus. Geeignet ware eine trockene, ebene und rutschfeste Stelle. Achten Sie
auf eine ausreichende BelUftung des Gerates.

Entfernen Sie die Schutzfolie vom Display, falls vorhanden.

Verbinden Sie das beiliegende Netzkabel mit einer vorschriftsmagig installierten Schutzkontaktsteckdose und dem Stromanschluss AC an der Ruck-
seite des Gerates. Achten Sie darauf, dass die Netzspannung mit den Angaben auf dem Typenschild Ubereinstimmt.

HINWEIS:

Wird das Geriét langere Zeit nicht genutzt, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

2. BATTERIEN EINLEGEN (NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN)

Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs auf der Riickseite des Gerates.

Legen Sie 8 Batterien vom Typ D LR20 1,5V ein. Achten Sie dabei auf die richtige Polaritat (siehe Boden des Batteriefachs).
SchlieRBen Sie das Batteriefach.

HINWEIS: Haben Sie ein Netzkabel angeschlossen, werden die Batterien automatisch abgeschaltet.

2.1 Fernbedienung

Die Fernbedienung funktioniert bis zu einer Entfernung von 5m. Achten Sie auf eine freie Sicht zwischen Fernbedienung und dem Sensor (9) am Gerat.
Bei nachlassender Reichweite missen die Batterien getauscht werden.

e Offnen Sie das Batteriefach.

. Ersetzen Sie die Batterie (Knopfzelle) mit einer neuen Batterie des Typs CR 2025. Achten Sie dabei auf die richtige Polaritat.
. SchlieRBen Sie das Batteriefach.
HINWEIS:

Die Lithium-Zelle im Batteriefach der Fernbedienung wurde fiir den Transport mit einer Folie gesichert. Entfernen Sie die Folie vor der ersten
Anwendung, um die Fernbedienung betriebsbereit zu machen.

2.2 Transportsicherung CD-Fach

. Offnen Sie das CD-Fach (3) mit der entsprechenden Taste (5) auf dem Deckel des CD-Fachs.
. Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme die Transportsicherung (falls vorhanden) aus dem CD-Player.

12 ©



3. GRUNDLEGENDE FUNKTIONEN

HINWEIS:
Die Bedienung des Gerates wird anhand der Tasten am Gerét beschrieben. Einige Tasten befinden sich sowohl am Gerét als auch an der Fern-
bedienung. Tasten mit gleicher Bezeichnung haben dieselbe Funktion.

3.1 Gerat ein-/ausschalten

Driicken Sie die Taste O (15), um das Gerat einzuschalten. Driicken Sie die Taste erneut, um das Gerat wieder auszuschalten. Die Kontrollleuchte PAIR

/ STANDBY (8) leuchtet rot, wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

3.2 Lautstarke
Mit der Taste VOLUME (1) stellen Sie die gewlnschte Lautstarke ein.

3.3 Taste FUNC (21)
Mit der Taste FUNC stellen Sie den gewlinschten Betriebsmodus ein. Driicken Sie so oft bis die gewlnschte Funktion im Display angezeigt wird.

3.4 Taste EQ / LIGHT (20)

o Drucken Sie wiederholt die Taste EQ / LIGHT, um zwischen den voreingestellten Sound-Modi des Equalizers zu wechseln. Es stehen FLAT,
CLASSIC, ROCK, POP und JAZZ zur Auswabhl.
. Durch wiederholtes langes Dricken der Taste EQ / LIGHT wechseln Sie zwischen den verfigbaren Beleuchtungsmodi der vorderen Laut-

sprecher. Die Einstellung LIGHT OFF deaktiviert diese Funktion.

3.5 Kopfhérerbuchse (14)

SchlieRen Sie einen Kopfhorer mit 3,5mm Klinkenstecker an, um den Kopfhorerbetrieb zu aktivieren. Bei eingestecktem Kopfhorer werden die Laut-
sprecher abgeschaltet.

3.6 MUTE (Taste 1 auf der Fernbedienung)

Mit der Taste MUTE schalten Sie den Ton auf stumm. Dies wird im Display durch die Anzeige MUTE signalisiert. Drlicken Sie die Taste erneut, um den
Ton wieder zu aktivieren.

13



4. BEDIENUNG DER FUNKTIONEN

4.1 Radiobetrieb
Wahlen Sie mit der Taste FUNC (21) den Radiomodus aus. Im Display erscheint die Anzeige TUNER.
Sie haben zwei Moglichkeiten, nach Radiosendern zu suchen und diese abzuspeichern:

4.2 Automatischer Sendersuchlauf

o Driicken Sie die Taste P B / PAIR (16), um den automatischen Sendersuchlauf zu starten, Die gefundenen Sender werden mit aufsteigender
Frequenz abgespeichert.
HINWEIS: Zuvor gespeicherte Sender werden dabei iiberschrieben!

4.3 Manuelle Sendersuche

Suchen Sie den gewlnschten Sender durch Drehen des Reglers TUNING (6).

Um den Sender abzuspeichern, driicken Sie die Taste PROG/P-MODE (19). Im Display blinkt die Anzeige ,PO1" und ,MEM" wird angezeigt.

Wahlen Sie nun mit den Tasten PI/+10 / 44/-10 (18) den gewlinschten Speicherplatz aus. Durch Dricken der Taste PROG/P-MODE wird der Sender
gespeichert.

HINWEIS: Schalten Sie auf MONO-Betrieb, falls der Sender rauscht. Driicken Sie dazu die Taste MO/ST (3) auf der Fernbedienung.

4.4 Gespeicherte Radiosender abspielen
Die gespeicherten Sender kénnen durch wiederholtes Driicken der Tasten PM/+10 / 44/-10 ausgewahlt werden.

4.5 CDs/MP3 abspielen

. Wahlen Sie den CD Modus mit der Taste FUNC (21) aus.
. Offnen Sie das CD Fach (3), indem Sie die Taste PUSH TO OPEN (5) driicken.

. Legen Sie die CD mit der Beschriftung nach oben ein. Driicken Sie die CD leicht nach unten, bis die CD an Zentrierkegel einrastet und schlieen
Sie das CD Fach wieder.
. Im Display wird nach kurzer Zeit die Anzahl der Musikstlicke und die Gesamtspieldauer angezeigt.

HINWEIS: Wenn Sie eine CD im MP3 Format einlegen, werden die Anzahl der Ordner und die Anzahl der Musikstiicke angezeigt.

. Durch Driicken der Taste B> B8 / PAIR (16), wird die Wiedergabe mit dem ersten Stiick gestartet. Im Display wird die Titelnummer und die
abgelaufene Spielzeit angezeigt.

. Bei Abspielen einer MP3 CD werden zuséatzliche Informationen wie ID3 Tags (falls vorhanden) angezeigt. Bei ausgeschalteter ID3 Funktion wird
abwechselnd das aktuelle Musikstick und der Ordner angezeigt.

. Zum Entnehmen der CD dricken Sie die l Stop Taste (17), 6ffnen den Deckel wie beschrieben und entnehmen die CD vorsichtig.

. Halten Sie das CD Fach stets geschlossen, um Verschmutzungen zu vermeiden.

14 &)



HINWEIS:

Wird eine CD falsch herum eingelegt, bzw. befindet sich keine CD im Laufwerk, blinkt die Meldung READ und es erscheint NO DISC auf dem Display.
Die Wiedergabe von selbst hergestellten CDs kann durch die Vielzahl der verfligbaren Software und CD Medien nicht garantiert werden.

HINWEIS fiir Musik im MP3 Format:

Durch die Vielzahl an Brenn- und Komprimierungsverfahren sowie unterschiedlichen Qualitdtsstufen von selbstgebrannten CDs kann es in seltenen
Féllen zu Problemen bei der Wiedergabe von CDs im MP3 Format kommen. Dies ist keine Fehlfunktion des Gerétes.

4.6 Musik liber Bluetooth wiedergeben

Mit der Bluetooth-Funktion kdnnen Sie ein Bluetooth-fahiges Abspielgerat zur Wiedergabe von Musik verwenden. Die maximale Reichweite betragt ca.
10 Meter. Dies kann in Abhangigkeit der raumlichen Gegebenheiten etwas variieren.

HINWEIS:

Fiir das Abspielen von Musik muss das Abspielgerat das A2DP Profil (Advanced Audio Distribution Profile) unterstiitzen.

Um das Geréat mit dem Abspielgerét fernsteuern zu kénnen, muss das AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) unterstiitzt werden. Aufgrund der
unterschiedlichen Gerétehersteller, Modelle und Softwareversionen kann eine volle Funktionalitit nicht gewéhrleistet werden.

4.7 Gerat verbinden (Pairing)
Um Musik Uber Bluetooth abzuspielen missen sie Gerate zuvor untereinander verbunden werden. Gehen Sie hierzu wie folgt vor:

. Aktivieren Sie Bluetooth in Ihrem Abspielgerat (z.B. Mobiltelefon). Beachten Sie hierfir die Bedienungsanleitung lhres Abspielgerates.

. Wahlen Sie durch Dricken der Taste FUNC (21) den Bluetooth-Modus am Gerat aus. Die Kontrollleuchte STANDBY/PAIR (8) signalisiert durch
blaues Blinken den Pairing-Modus.

. Suchen Sie nun an Ihrem Abspielgerat nach neuen Geraten. In der Auswahl erscheint das Radio unter ,UNIVERS BB500-20" Koppeln Sie dieses
dann in lhrem Abspielgerat.

. Je nach Geratehersteller oder Modell erscheint eine Passwortabfrage, die Sie mit ,0000" bestatigen.

HINWEIS:

Es kann immer nur ein Abspielgerat mit dem Radio verbunden werden. Besteht bereits eine Verbindung mit einem anderen Abspielgerat, wird es

nicht in der Auswabhlliste erscheinen.

Um eine bestehende Bluetooth-Verbindung zu trennen, halten Sie die Taste P Il /PAIR (16) gedriickt bis die Kontrollleuchte STANDBY/PAIR (8) wieder

blau blinkt.

Bei erfolgreichem Verbindungsaufbau leuchtet die Kontrollleuchte STANDBY/PAIR (8) blau. Die weitere Bedienung nehmen Sie nun am Abspielgerat
selbst vor, beachten Sie bitte dazu die Bedienungsanleitung lhres Abspielgerates.
Achten Sie vor der ersten Wiedergabe auf die Lautstarkeeinstellung des Abspielgeréates.

HINWEIS:

Je nach Gerétehersteller muss die Verbindung bei jeder Benutzung erneut hergestellt werden.

Die Bluetooth-Kompatibilitét kann nicht fiir zukdiinftige Abspielgeréte (z.B. neue Mobiltelefone) gewéhrleistet werden.

Bei Verwendung eines Mobiltelefons wird die Musikwiedergabe bei einem eingehenden Telefonat unterbrochen. Der Ton wird dabei nicht vom Gerét
wiedergegeben. Nach Beendigung des Telefonats werden die Geréte wieder verbunden und die Wiedergabe fortgesetzt.

Einige Mobiltelefone besitzen einen Energiesparmodus, der bei Aktivierung Probleme bei der Dateniibertragung verursachen kann. Deaktivieren Sie
in diesen Fall den Energiesparmodus.
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4.8 Musik lGiber USB wiedergeben

Dricken Sie wiederholt die Taste FUNC (21) bis im Display ,USB" angezeigt wird. SchlieBen Sie nun ein USB Speichermedium direkt am USB-Eingang
(11) an. Die Wiedergabe startet nach einigen Sekunden automatisch.
Die Bedienung der USB Wiedergabe entnehmen Sie bitte dem Abschnitt ,Beschreibung der Bedientasten”

HINWEIS:

Das USB Speichermedium muss mit dem FAT32 Dateisystem formatiert sein.

Aufgrund der Vielzahl an unterschiedlichen USB Speichermedien kann es in seltenen Féllen zu Problemen bei der Wiedergabe kommen. Dies ist
keine Fehlfunktion des Gerites.

Der USB-Anschluss ist nicht zum Aufladen von externen Geréten geeignet.

& Stellen Sie das Gerét auf einen anderen Betriebsmodus, bevor Sie das USB Speichermedium entfernen.

4.9 Musik liber eine SD Speicherkarte wiedergeben

Dricken Sie wiederholt die Taste FUNC (21) bis im Display ,CARD" angezeigt wird. Stecken Sie nun eine SD Speicherkarte in den SD Kartenschacht
(13). Die Kontakte mussen dabei nach unten zeigen. Die Wiedergabe startet nach einigen Sekunden automatisch.
Die Bedienung der Wiedergabe entnehmen Sie bitte dem Abschnitt ,Beschreibung der Bedientasten”

4.10 Musik Giber AUX IN wiedergeben

Uber den AUX IN Eingang (10) kénnen Sie den Ton von anderen analogen Wiedergabegeraten wie CD- oder MP3-Player usw. tiber die Lautsprecher
des Radios horen.

Dricken Sie wiederholt die Taste FUNC (21) bis im Display ,AUX" angezeigt wird. SchlieRen Sie das externe Wiedergabegerat tber ein 3,5mm Klinken-
kabel an den AUX IN Eingang (10) an.

Mit dem Lautstarkeregler VOLUME (1) kdnnen Sie die Lautstarke verandern. Die Bedienung erfolgt vollstandig auf dem externen Wiedergabegerat.
Entnehmen Sie die Vorgehensweise bitte der entsprechenden Bedienungsanleitung.

HINWEIS: Achten Sie vor der ersten Wiedergabe auf die Lautstirkeeinstellung des Wiedergabegerites.
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4.11 Beschreibung der Bedientasten

HINWEIS: Je nach Abspielgerét werden eventuell nicht alle Funktionen unterstiitzt.

» 11/ PAIR (16)

Mit dieser Taste konnen Sie die Wiedergabe kurz unterbrechen und wieder an derselben Stelle fortsetzen. Wahrend der Pause blinkt die Anzeige im
Display.

»i/+10 / 44/-10

Wahrend der Wiedergabe:

Mit PI/+10 springen Sie jeweils zum nachsten Titel.
Durch gedruckt halten dieser Taste starten Sie den Musiksuchlauf vorwarts.

Durch einmaliges Dricken der Taste 44/-10 beginnen Sie den aktuellen Titel von vorne. Mehrmaliges Drucken springt jeweils ein Titel weiter zurlck.
Durch gedruckt halten dieser Taste starten Sie den Musiksuchlauf rickwarts.

Im Stopp-Modus:

Halten Sie diese Taste wiederholt gedrickt, um jeweils 10 Titel weiter bzw. zurlick zu springen. Es missen mehr als 10 Titel auf dem Medium
vorhanden sein.

B Stop (17)

Die Wiedergabe wird angehalten.

PROG / P-MODE (19)

Im Stopp-Modus:

Zum Programmieren einer beliebigen Titelfolge (siehe Abschnitt ,Programmierte Wiedergabe”).
Wahrend der Wiedergabe einer Audio CD:

1x drucken Das aktuelle Lied wird standig wiederholt. Das Symbol G erscheint im Display.

2x driicken Die komplette CD wird standig wiederholt. Das Symbol C ALL erscheint im Display.

3x driicken Alle Titel der CD werden in zufalliger Reihenfolge wiedergegeben. Die Anzeige RAN erscheint im Display.
4x driicken Jeder Titel wird 10 Sekunden angespielt. Die Anzeige INTRO erscheint im Display.

5x dricken Alle Funktionen sind aufgehoben und die Wiedergabe wird regular fortgesetzt.

Wahrend der Wiedergabe von MP3 Musik:

1x dricken Das aktuelle Lied wird standig wiederholt. Das Symbol G erscheint im Display.

2x dricken Der ausgewahlte Ordner wird standig wiederholt. Das Symbol C DIR erscheint im Display.

3x dricken Alle Titel werden standig wiederholt. Die Anzeige C ALL erscheint im Display.

4x dricken Alle Titel werden in zufalliger Reihenfolge wiedergegeben. Im Display erscheint die Anzeige RAN.
5x dricken Jeder Titel wird 10 Sekunden angespielt. Die Anzeige INTRO erscheint im Display.

6x driicken Alle Funktionen sind aufgehoben und die Wiedergabe wird regular fortgesetzt.
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4.12 Programmierte Wiedergabe

Mit der programmierten Wiedergabe kénnen Sie eine beliebige Titelfolge zum Abspielen programmieren (nur im CD-/USB-/CARD-Modus). Das Gerat

muss sich dazu im Stopp-Modus befinden.

. Dricken Sie die Taste I Stop.

. Mit der Taste PROG / P-MODE (19) starten Sie die Programmierung. Im Display erscheint ,P01" (Speicherplatznummer) und die Anzeige ,PROG"
Wahlen Sie nun mit den Tasten PM/+10 / 44/-10 (18) den gewlinschten Titel aus und dricken die Taste PROG / P-MODE, um den Titel zu
speichern. Die Anzeige wechselt auf Speicherplatz ,P02"

. Wiederholen Sie nun die Titelauswahl und speichern erneut mit der Taste PROG / P-MODE bis Sie alle gewilnschten Titel ausgewahlt haben.

HINWEIS: Die Anzeige ,,FULL” blinkt wenn Sie die maximale Anzahl an Titeln erreicht haben.

. Mit der Taste P> B8 / PAIR (16) starten Sie die Wiedergabe. Im Display erscheint die Anzeige ,PROG"

. Durch Drucken der Taste l Stop wird die Wiedergabe gestoppt, das Programm bleibt jedoch erhalten. Eine erneute Wiedergabe starten Sie mit
» 11/ PAIR.

. Um das Programm zu l6schen driicken Sie 2x die Taste [ Stop. Die Anzeige ,PROG" erlischt.

Die Wiedergabe stoppt automatisch, wenn alle programmierten Titel abgespielt wurden. Die programmierte Reihenfolge bleibt erhalten bis Sie einen

anderen Betriebsmodus wahlen.
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5. FEHLERBEHEBUNG

CD kann nicht wiedergegeben werden

. CD ist nicht korrekt eingelegt: Stellen Sie sicher, dass die CD mit der Beschriftung nach oben eingelegt ist.

. Batterie zu schwach: Legen Sie neue Batterien ein oder betreiben das Gerat mit dem Netzkabel.
CD springt wahren der Wiedergabe
. Kontrollen Sie die CD auf Fingerabdricke, Schmutz oder Kratzer

. Saubern Sie die CD von der Mitte heraus mit einem weichen Tuch.
Gerat hangt und lasst sich nicht bedienen

. Ziehen Sie fir ca. 5 Sekunden den Netzstecker und schalten das Gerat anschlieBend wieder ein.
Keine Audiowiedergabe bei der Bluetooth-Verbindung

. Das Gerat ist nicht mit dem Abspielgerat verbunden

. Uberprifen Sie die Verbindung und melden das Gerat ggf. erneut am Abspielgerat an.
Lautstarke zu gering

. Erhohen Sie die Lautstarke am Gerat.

. Erhéhen Sie die Lautstarke am Abspielgerat.
Gerat lasst sich nicht iiber Bluetooth verbinden

Uberprifen Sie, ob das Abspielgerat das A2DP Profil unterstiitzt.
Stellen Sie sicher, dass das Abspielgerat eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass Bluetooth am Abspielgerat aktiviert ist.

6. REINIGUNG UND PFLEGE

. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker
. Reinigen Sie das Gerat mit einem leicht feuchten Tuch ohne zusatzliche Losemittel
. O Tauchen Sie das Gerat niemals ins Wasser.

In seltenen Fallen wird die Bluetooth-Version des Abspielgerates nicht unterstitzt. Verwenden Sie in diesem Fall ein anderes Abspielgerat.
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7. TECHNISCHE DATEN

Modellnummer
Spannungsversorgung
Batteriebetrieb
Leistungsaufnahme
Schutzklasse
Nettogewicht

Radio / Frequenzbereich

Bluetooth

Bluetooth Unterstutzung
Reichweite
Sendefrequenz
Protokolle

Technische Anderungen im Zuge stetiger Produktentwicklungen vorbehalten.

7.1 Konformitat

Hiermit erklart die MCM Digital GmbH, dass der Funkanlagentyp UNIVERSUM BB 500-20 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Die EU-Konformitatserklarung ist hier verflgbar: http://www.universum.rocks
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BB 500-20

100-240V ~, 50/60 Hz
8x 1,56V Typ D LR20
48W

Il

ca. 3,34 kg

FM 87,5 ~ 108,0 MHz

V3.0

ca.l0m
2,402-2,480MHz
A2DP / AVRCP

Anleitung Version EV1



8. ENTSORGUNGSHINWEISE

8.1 Entsorgung der Verpackung
Ihr neues Gerat wurde auf dem Weg zu Ihnen durch die Verpackung geschitzt. Alle eingesetzten Materialien sind

umweltvertraglich und wieder verwertbar. Bitte helfen Sie mit und entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Uber aktuelle Entsorgungswege
informieren Sie sich bei Ihrem Handler oder Uber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung.

Vor der Entsorgung des Gerates sollten die Batterien entfernt werden.

8.2 Erstickungsgefahr!
Verpackung und deren Teile nicht Kindern Uberlassen.
Erstickungsgefahr durch Folien und anderen Verpackungsmaterialien.

8.3 Wie Sie das Gerét entsorgen

Altgerate sind kein wertloser Abfall. Durch umweltgerechte Entsorgung kénnen wertvolle Rohstoffe wiedergewonnen werden. Erkundigen Sie sich in
Ihrer Stadt oder Gemeindeverwaltung nach Moglichkeiten einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Geréates.

[ ]
Y g

E

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Uber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt
fur das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder
der Verpackung weist darauf hin. Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.
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